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whose dialects liad no't been st.udicdl by
the earliest missionaries to rorsir.. The
Zulu B3ible, commenced nearly sixty
years ago, and first printedl in 18S3, is
in the bands of revisers who will need
years te get their work.ý- rcady for the
press. Marshman's Chinese Blible,
printed as early as 1822, has beon fol-
lowed by nurnerons recensions and in-
dependenit versions; but for a standlard
Chinese B3ible, embodying the results of
enlarged study of the language, ,ve must
look to tlic labors of a large committee
'which bias but just been organ-azed for
work. These arc but hints of tle toil
and effort which must be givan by the
inissionaries now in flie field nud by
their immediafo successors and associ-
ates in one line of Christian service.
Theirwork will Liardly bic donc in this
Reneration.

Besides tho above, Dr. Gilnian favors
us with the following items :

For miesions in the Pacifie Ocean
nudler the care of the .Ancrican B3oard
(Congregational), the Bible Society lbns
just printed an edifion of the books o!
Genesis arid Elocus in' the IRuk ]an-
guage, Sud also lias in press thue catiro
Bible for fine Gilbert Is'kanders.

To meet an urgent appeal for t3crip).
tures fromn missionaries o! different se.
claties laboring in Southi Africa, it is
preparing a set of photo.cngraved plates
for a new edition of t7he Zulu Bible.

If l-as -in hand for the Mission of flic
Presbyterian Board in Persin a very
difficuit and costly work, tlic printing
o! tho revised Syriac Bible, undu.r tlhc
supervision of Rev. R. Labarce. D.D.
This version has been very dcar te flie
Nestorian Christians since it was first
given fo tliem by Dr. Justin Perkins
sna his associates some forty yewss
ago.

For tlic Croek and Serninolo Indians,
ýwbe corne nder the care of Presbyte-
rian, Mothodist, and l3apjtist native pau-
tors, it is printing fer thec firgt timo a
version o! Genesis in the Muskolkeo ]an-
guage, prepareci by flic 1Rev. J. r,. itam.
5Syand Mrm A. B. W. flobertson,.Phl.D.,

with thc lielp of thc Etev. John Edwardis.
And for Spanish-speaking Anxerica it
bias nearly rcady for publication a -ver-
sion o! the B3ible in' Spanish, radcie by
fthe Rcv. HI. B3. Pratt, of the Southern
1rasbyterian Churcli, with the aid of
nunierous scholars, amiong Vwhom are the
11ev. H. C. Thomnson, D.D., of fthc Theo-
logical Schiool at Tialpaun, Mexico, and
fthc 1ev. J. I. Lopez, o! Newv York. It
15 hoped tlxat this translation will
eventually lie :acepted as preferable te
ftic one in commion use, whic-h wvas madle
r-uai' firee hnndred ycars ago.

pWitl; fwo exceptions, thec short arti-
cles compesing our Symposium were
kindly runtnibuted in response t0 a re-
quest for a brie! Bulletiii. The other
two arc used, bcing adapted te the same
end. All tlic writers lhave placefi us
under obligation, and bave our fliauls.
-J. '1'. G.]

A Word from tfie Arabian lu!sBion.
13Y MEV. S. M. ZvbTEMR.

We feel vory muai enconraged 'wifh
the prospect of work liere. 1 arn just
bnci froni a prcaching tour of '700 miles
up te lgda aud down fie Euphrates.
.mc lutter riverwnas nover before visited

by a xnissionary, ns far as I coula learn.
nrom .flillah I came down in a native

boant and Lad souiu real experiences o!
Iledouin Hiae aud Iloslcm prejudice,
tlic more se as I wcnt at Moliarram
season riglit flirougi sacrea ferrifory.
11ev. Catino lias muai -worlk with oui
Bible shop. We find quite a demnxzd
for our books, and sales have ben on.
couraging.

Re-enfercement in 3apaD
lu tlie September Rrrxsw one of oui

e.steemed cDlresponding eclitors, 11ev.
Dr. Knos, of Japau <p. 654), reviewinig
the year ?t91 in' Japan, argued for flic
maintenance o! aunacquRto force, as
41notbing is moreo disrouraging flan
*wori haif nianneil aud bl adonc." Ho
advratédcibnh policy of stroing ro-en-
forcemnts of existing mnissions, and
deprecatfd n increaso cf flic number
of feebly nuanned now missions. He
rêferred totlie new muissicn of tlie Evan-
Selical Luflierans, wlio, lie said, ladl sent
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